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Legende der verwendeten Piktogramme

il

Anweisungen lesen!

Warnung! Stromschlaggefahr!

=——=/DC | Gleichstrom/-spannung

Unabhdngiges Betriebsgerdt

“_/AC | Wechselstrom/-spannung

Polaritdt des Ausgangsanschlusses

Schutzklasse I

Spritzwassergeschiitzt (IP44)

Kurzschlussfester
Sicherheitstransformator

Fiir den Innen- und AufBenbereich

Watt (Wirkleistung)

Sicherheitshinweise
Handlungsanweisungen

Volt

Schutzkleinspannung
(Safety extra low voltage)

Hertz (Frequenz)

Dieses Produkt ist nicht zur Raumbe-
leuchtung im Haushalt geeignet.

Warn- und Sicherheitshinweise
beachten!

Entsorgen Sie Verpackung
L’:?) é‘h und Produkt umweltgerecht!

Lebens- und Unfallgefahren fir
Kleinkinder und Kinder!

Schutzklasse lI

LED-Motivstrahler mit
tauschbaren Motiven

® Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf lhres

neuen Gerdtes. Sie haben sich damit fir

ein hochwertiges Produkt entschieden.
Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung vollstan-
dig und sorgféltig durch. Diese Anleitung gehért zu
diesem Produkt und enthdlt wichtige Hinweise zur
Inbetriebnahme und Handhabung. Beachten Sie
immer alle Sicherheitshinweise. Prisfen Sie vor der
Inbetriebnahme, ob die korrekte Spannung vorhan-
den ist und ob alle Teile richtig montiert sind. Sollten
Sie Fragen haben oder unsicher in Bezug auf die
Handhabung des Gerdtes sein, setzen Sie sich bitte
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mit lhrem Héndler oder der Servicestelle in Verbin-
dung. Bewahren Sie diese Anleitung bitte sorgféltig
auf und geben Sie sie ggf. an Dritte weiter.

PDF ONLINE
www.kaufland.com/manual

Auf www.kaufland.com/manual kédnnen Sie diese
und viele weitere Handbiicher herunterladen. Mit
diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf unsere




internationale Seite (www.kaufland.com/manual).
Mit Klick auf das entsprechende Land gelangen Sie
auf die nationale Ubersicht unserer Handbiicher.
Mittels der Eingabe der Artikelnummer (IAN)
390897-2201 kdnnen Sie lhre Bedienungsanlei-

tung &ffnen.

Dieses Produkt ist fir den Betrieb im Innen- und
AuBenbereich geeignet. Das Produkt ist nur fiir den
Einsatz in privaten Haushalten und nicht fir den
kommerziellen Gebrauch vorgesehen.

Dieses Produkt ist nicht zur Raum-

@ beleuchtung im Haushalt geeignet.

LED-Motivstrahler Uberwurfmutter

Schraube der

Motivschablone
[9] Motivschablone
Dichtung der Motiv-

schablone

Erdspief3

1

Z Feststellschraube
|3 | Bodenplatte (oval)
14| Ein-/Modus-/Aus-
Taste

Netzteil /LED-Driver
Anschlussstecker

Netzteil/LED-Driver + LED-Motivstrahler:

Leistungsaufnahme: ca. 6,0W

LED-Motivstrahler:

Betriebsspannung: 12V==

LED: 4x32V=—=

Nennleistung: max. 6,0 W

Schutzgrad: IP44 (spritzwasserge-
schijtzt)

Modell-Nr.: 10662KA

Netzteil/LED-Driver:
Nennspannung primdr:

220-240V~, 50-60Hz

Nennspannung

sekundér: 12V=

Schutzklasse: /(0]

Schutzgrad: IP44 (spritzwasserge-
schijtzt)

Modell-Nr.: JT-DC12V6W-E4-IP44

Ausgangsleistung: 6,0W
Ausgangsstrom: 0,5A
Durchschnittliche

Effizienz im Betrieb: 70%
Leistungsaufnahme

bei Nulllast: max. 0,3W

Maximale Nenntemperatur
der AuBenfléche fir die

Stromversorgung (tc):

75°C

1 LED-Motivstrahler mit
tauschbaren Motiven

1 Bodenplatte (oval)
6 Motivschablonen
1 Netzadapter 1 Bedienungsanleitung

1 Erdspief3

A Sicherheitshinweise

BEWAHREN SIE ALLE SICHERHEITSHINWEISE
UND ANWEISUNGEN FUR DIE ZUKUNFT
AUF!

i

Dieses Produkt ist kein Spielzeug, es gehort
nicht in Kinderhdnde. Kinder kénnen die Ge-
fahren, die im Umgang mit dem Produkt ent-
stehen, nicht erkennen.

Dieses Produkt kann von Kindern ab 8 Jahren

Halten Sie Kinder stets vom Produkt
fern.

und darijber sowie von Personen mit verringer-
ten physischen, sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und
Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt
oder beziiglich des sicheren Gebrauchs des
Produktes unterwiesen wurden und die daraus
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resultierenden Gefahren verstehen. Kinder diir-
fen nicht mit dem Produkt spielen. Reinigung und
Benutzerwartung dirfen nicht von Kindern ohne
Beaufsichtigung durchgefiihrt werden.

Achten Sie darauf, dass das Produkt nur von
fachkundigen Personen montiert wird.

/A VORSICHT! UBERHITZUNGSGEFAHR!

Betreiben Sie das Produkt nicht in der Verpa-
ckung.

Bewahren Sie das Produkt nach Gebrauch
wieder in der Verpackung auf, um ungewollte
Beschadigungen zu vermeiden.

Ziehen Sie nicht an der Netzleitung des Pro-
dukts und stellen Sie sicher, dass sie so verlegt
ist, dass niemand dariber laufen oder stolpern
kann.

VERLETZUNGSGEFAHR! Stellen Sie sicher,
dass, wenn der LED-Projektor enffernt wird, auch
der Erdspief3 |11 mit entfernt wird, damit dieser
keine Gefahr darstellt (z. B. Stolpern).
Befestigen Sie keine zusdtzlichen Gegensténde
am Produkt.

N IZXTIINT] Benutzen Sie dieses Produkt

nur, wenn es ordnungsgemdf3 installiert ist.

Vermeiden Sie Lebensgefahr
durch elektrischen Schlag!

Vergewissern Sie sich vor der Benutzung, dass
die vorhandene Netzspannung mit der benétig-
ten Betriebsspannung des Produktes iiberein-
stimmt (220-240V~).

Uberpriifen Sie vor jedem Netzanschluss den
LED-Motivstrahler [ 1] und das Netzteil /LED-
Driver | 5 | auf etwaige Beschadigungen.
Benutzen Sie das Produkt niemals, wenn Sie
irgendwelche Beschadigungen feststellen.

Die Netzleitung dieses Produkts kann nicht
ausgetauscht werden; falls die Netzleitung
beschadigt ist, muss das ganze Produkt ent-
sorgt werden.

Offnen Sie niemals eines der elekirischen
Betriebsmittel oder stecken irgendwelche
Gegensténde in dieselben.

Schijtzen Sie die Netzleitung vor scharfen
Kanten, mechanischen Belastungen und
heien Oberfléichen.

DE

Nicht mit scharfen Klammern oder Négeln
befestigen.

Ziehen Sie immer das Netzteil /LED-Driver
vor der Montage, Demontage oder Reinigung
aus der Steckdose.

Berithren Sie weder den Anschlussstecker [6]
des Produkts noch das Produkt selbst mit nassen
Handen.

Bei ldngerer Nichtnutzung trennen Sie das
Produkt vom Stromnetz.

Wenn Sie Fragen zum Produkt haben oder
sich nicht sicher sind, fragen Sie einen Elektro-
fachbetrieb um Rat.

Verwenden Sie das Produkt nur mit dem mitge-
lieferten Netzteil/LED-Driver | 5 | des Typs (Mo-
dell-Nr. JT-DC12V6W-E4-IP44); ansonsten
erléschen jegliche Gewdhrleistungsanspriiche.
Die Leuchtmittel sind nicht austauschbar.
Sollten die Leuchtmittel am Ende ihrer Lebens-
daver ausfallen, muss das gesamte Produkt
ersetzt werden.

Beachten Sie, dass der Netzadapter auch ohne
Betrieb des Produkts noch eine geringe Leistung
aufnimmt, solange sich der Netzadapter in der
Steckdose befindet. Um das Produkt vollstéindig
auszuschalten, entfernen Sie den das Netzteil/
LED-Driver | 5 | aus der Steckdose.

Das Produkt darf nicht verwendet werden, ohne
dass alle Dichtungen und die Motivschablone
ordnungsgemdf installiert sind.

® Produkt aufstellen

STOLPERGEFAHR! Stellen Sie sicher, dass
die Zuleitung so verlegt ist, dass niemand daru-
ber laufen bzw. stolpern kann.

Entfernen Sie sémtliches Verpackungsmaterial
vom Produkt.

Hinweis: Um eine gute Projektionsleistung zu er-

zielen wird empfohlen, das Produkt mindestens 1,5m
und maximal 10 m von der Projektionsfléiche entfernt
zu platzieren (Wand, Decke etc.).

ErdspieB |11| montieren:
Tragen Sie zum Einstecken des Erdspiefies
Schutzhandschuhe.



Montieren Sie den Erdspief3 [11] nicht, wenn
der Boden gefroren ist.

Achten Sie auf einen sicheren Stand.
Wenden Sie keine Gewalt an, z. B. Hammer-
schldge, wenn Sie den Erdspief3 [11]in den
Boden stecken. Dies besché&digt das Produkt.

Setzen Sie den LED-Projektor auf den Erdspief3
(Abb. E).

Stecken Sie den ErdspieB [11] tief ins Erdreich,
in den Rasen oder das Beet (im Innen- oder

AuBBenbereich), damit dieser fest sitzt (Abb. E).

Bodenplatte | 3 | montieren:
Setzen Sie den LED-Projektor auf die Boden-
platte | 3 | (Abb. A). Stellen Sie das Produkt

anschlieBend auf eine ebene Fléche.

Netzteil/LED-Driver | 5| montieren:
Der LED-Motivstrahler [ 1] darf ohne alle ord-
nungsgemdf angebrachten Dichtungsringe
nicht benutzt werden!
Stecken Sie den Anschlussstecker [ 6] des
LED-Projektors in die Anschlussbuchse des
Netzteils/LED-Driver | 5 | (Abb. C).
Drehen Sie die Uberwurfmutter [ 7 | im Uhrzei-

gersinn, um die Verbindung zu fixieren (Abb. C).

Stecken Sie das Netzteil/LED-Driver | 5 | in die
Steckdose. Das Produkt ist betriebsbereit.

Motivschablone [9] austauschen:
Lssen und entfernen Sie die beiden Schrauben
der Motivschablone | 8 | am Gehéuse des
LED-Projektors.
Entfernen Sie die Motivschablone [9], indem
Sie sie herausziehen.
Achten Sie dabei darauf, den Diafilm nicht zu
berihren.
Legen Sie die gewiinschte Motivschablone [9]
richtig herum ein und befestigen Sie sie.
Hinweis: Die Motivschablone ldsst sich nur
in eine Richtung einsetzen. Stellen Sie den
Motivstrahler mit der Vorderseite zu sich und
achten Sie beim Einsetzen auf den Pfeil der
Motivschablone.
Stellen Sie sicher, dass die Dichtung der Motiv-
schablone [10] richtig positioniert ist, bevor Sie die
Motivschablone [9] einsetzen.

Ziehen Sie die beiden Schrauben der Motivscha-
blone | 8 | wieder fest.
® Produkt ein-/ausschalten

Driicken Sie zum Einschalten und Wechseln
der Leuchtmodi die Ein-/Modus-/Aus-Taste

so oft, wie im Folgenden beschrieben:
1 x driicken: An, rotierende Motive

2 x driicken: An, stehende Motive
3 x driicken: LED-Motivprojektor aus

® Strahlwinkel éndern

Um den Projektionswinkel des LED-Motivstrah-
lers [1] zu veréndern, I5sen Sie die Feststell
schraube [2].

Bringen Sie den LED-Motivstrahler [1]in die
gewiinschte Position und ziehen Sie die Fest-

stellschraube | 2 | wieder handfest an.

® Reinigung und Pflege
IZXIN]] STROMSCHLAGGEFAHR!

Ziehen Sie vor dem Reinigen das Netzteil/

LED-Driver | 5 | aus der Steckdose.

XTI STROMSCHLAGGEFAHR!

Aus Griinden der elektrischen Sicherheit darf das

Produkt niemals mit Wasser oder anderen Flissig-

keiten gereinigt oder gar in Wasser getaucht werden.
Verwenden Sie zur Reinigung nur ein trockenes,
fusselfreies Tuch. Verwenden Sie bei stérkeren
Verschmutzungen ein leicht angefeuchtetes Tuch.

® Entsorgung

Die Verpackung besteht aus umweltfreundlichen
Materialien, die Sie ber die drtlichen Recycling-
stellen entsorgen kénnen.

Beachten Sie die Kennzeichnung der

Verpackungsmaterialien bei der Abfallt-
rennung, diese sind gekennzeichnet mit
Abkirzungen (a) und Nummern (b) mit
folgender Bedeutung: 1-7: Kunststoffe/

A
&y
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20-22: Papier und Pappe/80-98: Ver-
bundstoffe.

Méglichkeiten zur Entsorgung des aus-
gedienten Produkts erfahren Sie bei lhrer
Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

=

Das nebenstehende Symbol einer durch-
gestrichenen Milltonne auf Radern zeigt
an, dass dieses Gerdt der Richtlinie
2012/19/EU unterliegt. Diese Richtlinie besagt,
dass Sie dieses Gerét am Ende seiner Nutzungszeit
nicht mit dem normalen Haushaltsmiill entsorgen
diirfen, sondern in speziell eingerichteten Sammel-
stellen, Wertstoffhdfen oder Entsorgungsbetrieben
abgeben missen. Diese Entsorgung ist fiir Sie kos-
tenfrei. Schonen Sie die Umwelt und entsorgen Sie
fachgerecht. Fiir den deutschen Markt gilt:

Beim Kauf eines Neugerdtes haben Sie das Recht,
das entsprechende Altgerét an lhren Héndler zu-
rickzugeben. Héndler von Elekiro- und Elektronik-
gerdten mit einer Verkaufsfléiche von mindestens
400 gm sowie Lebensmittelhdndler mit einer Ver-
kaufsfléche von mindestens 800 gm, die regelma-
Big Elektro- und Elektronikgerdte verkaufen, sind
auBerdem verpflichtet, Aligerate unentgelilich zu-
rickzunehmen, auch ohne dass ein Neugerét ge-
kauft wird, wenn die Altgeréte in keiner Abmessung
gréBer sind als 25 cm. Kaufland bietet lhnen Riick-
nahmemdglichkeiten direkt in den Filialen und
Maérkten an. Informieren Sie sich auch bei lhrem
Handler Gber die Riicknahmeméglichkeiten vor Ort.
Sofern Ihr Altgerdt personenbezogene Daten ent-
hélt, sind Sie selbst fir deren Léschung verantwort-
lich, bevor Sie es zuriickgeben. Sofern dies ohne
Zerstdrung des Altgeréites moglich ist, entnehmen
Sie die alten Batterien oder Akkus sowie Lampen
bevor Sie das Altgerdt zur Entsorgung zuriickgeben
und fishren Sie sie einer separaten Sammlung zu.
Bei fest eingebauten Akkus ist bei der Entsorgung
darauf hinzuweisen, dass das Gerét einen Akku

B

enthélt. Weitere Méglichkeiten zur Entsorgung des
ausgedienten Produkts erfahren Sie bei lhrer Ge-
meinde- oder Stadtverwaltung.
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® Garantie und Service

Hinweis: Sie erhalten auf dieses Produkt ab Kauf-
datum eine Garantie von 36 Monaten. Das Produkt
wurde sorgféltig produziert und vor Auslieferung
gewissenhaft gepriift. Sollten sich dennoch wéh-
rend der Garantiezeit Produktions- oder Material-
fehler ergeben, kontaktieren Sie bitte umgehend
lhren Fachhé&ndler.

Besch&digungen durch nicht sachgeméfe Hand-
habung, Nichtbeachten der Bedienungsanleitung
oder Eingriff durch nicht autorisierte Personen sind
von der Garantie ausgeschlossen. Die meisten
Funktionsstérungen werden durch fehlerhafte Be-
dienung hervorgerufen. Lesen Sie deshalb beim
Auftreten einer Funktionsstdrung zunéchst in der
Bedienungsanleitung nach.

Kontaktieren Sie die Servicestelle der Uni-Elektra
GmbH vor evil. Ricksendungen. Erst nach Riick-
sprache kann das Produkt entgegengenommen
werden. Unfrei zugesandte Sendungen werden
nicht angenommen. Durch die Garantieleistung
wird die Garantiezeit von 36 Monaten weder
verléngert noch ernevert.

Uni-Elektra GmbH
Hummelbergstr. 6

72184 Eutingen im Géu
DEUTSCHLAND

Tel.: 00800 888 11 333
uni-service-DE@teknihall.com

|IAN 390897-2201 |

Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon
und die Artikelnummer (IAN 390897-2201) als

Nachweis fir den Kauf bereit.




Uni-Elektra GmbH
Hummelbergstr. 6
72184 Eutingen im Géu
DEUTSCHLAND

ClhyAD)

[=]
C€ IP44
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Legenda pictogramelor utilizate

Citifi instructiunile!

il

Avertizare! Pericol de electrocutare!

===/DC

Curent continuu / tensiune continud

Aparat independent

“_/AC | Curent alternativ/ tensiune alternativé

Polaritatea conexiunii de iesire

Clasa de protecie I

Protectie impotriva stropirii cu apd

(IP44)

Rezistentd la scurtcircuit
Transformator de siguranta

Pentru utilizare in interior si exterior

Waiti (putere)

Indicatii de sigurantd
Indicatii de manipulare

Volt

Tensiune foarte joasd de protecfie
(Safety extra low voltage)

Hertz (frecventd)

Acest produs nu este recomandat
pentru iluminarea incdperilor in
gospodarie.

Respectafi indicatiile de avertizare si
sigurantd!

= | Eliminafi ambalaijul si produsul in
mod ecologic!

Pericol de moarte si de accidentare
pentru bebelusi si copii!

= P

Clasa de protecfie IlI

Proiector cu LED, cu motive
interschimbabile

® Introducere

V& felicitdm pentru achiziionarea noului

dumneavoastrd aparat. Ali ales un produs

de inaltd calitate. V& rugam, citifi acest
manual de utilizare in infregime si cu atenfie. Aceste
instrucfiuni apartin de acest produs si contin indica-
i importante referitoare la punerea in functiune si
manevrare. Respectati infotdeauna toate indicatiile de
sigurantd. Inainte de punerea in funcfiune verificati
dacd existd tensiunea corectd si dacd toate compo-
nentele sunt corect montate. Dacd avefi intrebdri sau
nu sunteti sigur cu privire la manevrarea aparatului,
contactafi comerciantul sau punctul dvs. de service.

14 RO

Pastrati cu atentie aceste instrucfiuni si dupd caz,
predati-le terfelor persoane.

PDF ONLINE
www.kaufland.com/manual

Pe www.kaufland.com/manual putefi descérca acest
manual si multe altele. Cu acest cod QR ajungei
direct pe pagina noastrd internationald
(www.kaufland.com/manual). Cu un clic pe tara




corespunzdtoare ajungefi la prezentarea nationald
a manualelor noastre. Prin introducerea numdrului
de articol (IAN) 390897-2201 puteti deschide

manualul dvs. de utilizare.

Acest produs este adecvat pentru utilizare in inte-

rior si exterior. Produsul este destinat numai pentru
utilizarea in gospodériile private si nu pentru utili-

zarea in scopuri comerciale.

@ Acest produs nu este destinat ilumi-

ndrii interioare in gospodadrie.

[1] Proiector cu motiv LED Piulita olandeza

Surub de fixare Surub sablon cu
Placd de baza motiv

(ovala) [9] Sablon cu motiv
Tastg pornit/mod/ Garnitura sablonului
oprit cu motiv

Element de alimen-
tare de la refea/
LED driver

[6] Stecher de conec-

tare

Tarus

Element de alimentare de la retea/LED
driver + proiector cu motiv LED:
Consum de putere: cca. 6,0W

Proiector cu motiv LED:

Tensiune de funcfionare: 12V===

4x32V=—==

max. 6,0 W

IP44 (protejat impotriva
stropirii cu apd)
10662KA

Bec:
Putere nominald:
Grad de protectie:

Nr. model:

Element de alimentare de la retea/

LED driver:
Tensiune nominald
primard:

Tensiune nominal&
secundard:

Clasa de protecfie:
Grad de protectie:

220-240V~,
50-60Hz

12V=
/g

IP44 (protejat impotriva
stropirii cu apd)

Nr. model: JT-DC12V6W-E4-IP44

Putere de iesire:
Curent de iesire:
Eficienfa medie la
functionare:

Consum de putere

in regim f&r& sarcing:

Temperatura nominald
maxim& a suprafetei
exterioare pentru
alimentarea cu
energie (fc):

1 proiector cu motiv LED
cu motive interschim-
babile

1 adaptor de retea

6,0W
0,5A

70%

max. 0,3W

75°C

1 tarus

1 placa de baza (ovald)
6 sabloane cu motiv

1 manual de utilizare

A Indicatii de siguranta

P STRA | TOATE INDICA IILE DE SIGURAN |
INSTRUC IUNILE PENTRU VIITOR!

copiilor.

i

Nu lasafi produsul la indeména

Acest produs nu este o jucdrie si nu trebuie sa
ajungd in méinile copiilor. Copiii nu pot recu-
noaste pericolele, cauzate de utilizarea acestui

produs.

Acest produs poate fi utilizat de copii mai mari
de 8 ani, precum si de persoanele cu capacitate
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fizic&, senzoriald sau psihic& redusé sau lipsé
de experientd si cunostinfe, doar dacé sunt su-
pravegheati sau au fost instruiti referitor la utili-
zarea sigurd a produsului si inteleg pericolele
ce pot rezulta din acesta. Copii nu au voie s&
se joace cu produsul. Curdtarea si intrefinerea
nu trebuie realizate de copii fard supraveghere.
Avefi grija ca produsul s& fie montat doar de
cétre persoane calificate.

PRECAUTIE! PERICOL DE SUPRAINCAL-
ZIRE! Nu folosifi produsul in ambalaj.

Dupd utilizare, punefi produsul inapoi in amba-
laj, pentru a evita deteriorarea accidentald.
Nu trageti de cablul de alimentare de la refea
al produsului si asigurati-vé c& acesta este am-
plasat in asa fel incét, s& nu se impiedice ni-
meni de cablu sau s calce pe el.

PERICOL DE VATAMARE! Asigurati-va c&
atunci cénd proiectorul cu LED este indepdrtat,
farusul [11] este indepértat i el, pentru a nu re-
prezenta un pericol (de ex. impiedicare).

Nu fixati obiecte suplimentare de produs.

PN ENTZUENEN Utilizati acest produs, doar

dacd acesta este instalat in mod adecvat.

Evitati pericolul de moarte
datorat socului electric!

inainte de utilizare, asigurati-vé cd tensiunea de
refea exisfentd corespunde cu tensiunea de functi-
onare necesard a produsului (220-240V~).
Inainte de fiecare conectare la refeq, verificati
proiectorul cu motiv LED [1] si elementul de ali-
mentare de la refea/LED driver | 5 | cu privire la
eventuale deferiordri.

Nu folositi niciodatd produsul dacd afi identifi-
cat deteriordri.

Cablul de alimentare de la retea al acestui pro-
dus nu poate fi schimbat, dac& cablul de ali-
mentare de la refea este deteriorat, produsul
trebuie eliminat complet.

Nu deschideti niciodatd componentele elec-
trice si nu infroduceti obiecte in acestea.
Protejati cablul de alimentare de la refea con-
tra muchiilor ascutite, solicit&rilor mecanice si
suprafetelor fierbinfi.

Nu fixafi cu cleme ascutite sau cu cuie.
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Scoatefi intotdeauna elementul de alimentare
de la refea/LED driver | 5 | din priz& inainte de
montare, demontare sau curdtare.

Nu atingefi stecherul de racordare [6] al pro-
dusului si produsul cu méinile ude.

in cazul neutilizérii, deconectati produsul de la
reteaua de curent.

Dacad aveti intrebdri referitoare la produs sau
aveli dubii, consultati un magazin de articole
electrice.

Folositi produsul numai cu elementul de alimen-
tare de la retea livrat/LED driver 5], de tip (nr.
model JTDC12V6W-E4-IP44), in caz contrar
orice drept la garantie se stinge.

Becurile nu pot fi schimbate.

Dacd becurile nu mai functioneazd la finalul
duratei de viatd, tot produsul trebuie inlocuit.
Luati in considerare c& adaptorul de refea poate
consuma putin si dacd nu este utilizat si acesta
se afl& in prizd. Pentru a opri complet produsul,
scoateti elementul de alimentare de la refea/
LED driver | 5 | din priz4.

Produsul nu trebuie utilizat, dacd toate garnitu-
rile si sabloanele cu motiv nu sunt instalate in
mod adecvat.

® Amplasarea produsului

PERICOL DE IMPIEDICARE! Asigurativé
cd, cablul de alimentare este amplasat in asa
fel incét, nimeni s& nu se impiedice de acesta
sau s& calce peste acesta.

Scoateli complet materialul de ambalaj de pe
produs.

Indicatie: Pentru a obfine o putere de proiectare
bund se recomandd, amplasarea produsului la dis-
tantd de cel putin 1,5 m si maxim 10 m de supro-
fata de proiectare (perete, plafon, etc.).

Montarea tarusului
Purtati ménusi de protecfie pentru a introduce
farusul [11].

Nu montai tarusul [11] dacd pamantul este in-
ghefat.
Aveti grija la stabilitate.



Nu faceti uz de fortd, de ex.: lovituri de ciocan,
atunci cand infigefi farusul [11]in pamant.
Aceasta deterioreazd produsul.

Puneti proiectorul cu LED pe tarus [11] (fig. E).
Introducefi tarusul [11] adanc in pamant, in ga-
zon sau in rasaduri (in interior sau exterior), pen-
tru ca acesta s& aibd o pozitie stabilg (fig. E).

Montarea plécii de baza[3]:
Puneti proiectorul cu LED pe placa de bazg
(fig. A). Asezati dup& aceea produsul pe o su-
prafatd neteda.

Montarea elementului de alimentare de
la retea/LED driver [5 :
Proiectorul cu motiv LED [ 1] nu trebuie utilizat
f&ra toate garniturile de etansare montate in
mod corespunzétor!
Introduceti stecherul de racordare [6] al pro-
iectorului cu LED in mufa de racordare a adap-
torului de refea a elementului de alimentare de
la refea/LED driver | 5 | (fig. C).
Rotiti piulifa olandezd | 7 | in sensul acelor de
ceasornic pentru a fixa conexiunea (fig. C).
Introduceti elementul de alimentare de la re-
fea/LED driver [5]in prizd. Produsul este gata
de functionare.

inlocuirea sablonului cu motiv [9]:
Slabiti si indepdrtati ambele suruburi ale sablo-
nului cu motiv | 8 | de la carcasa proiectorului
cu LED.
indepartati sablonul cu motiv @, prin tragerea
acestuia in afard.
Pentru aceasta, asigurati-vd c& nu atingeti dia-
pozitivul.
Punefi sablonul cu motiv [9]in mod corect si
fixati.
Indicatie: sablonul cu motiv se poate pune
numai intr-o singurd directie. Puneti proiectorul
cu motiv cu partea din fatd spre dumneavoastra
si luati in considerare la introducere s&geata
sablonului cu motiv.
Asigurativd cd garnitura sablonului cu motiv
este pozitionatd in mod corect, inainte de a
pune sablonul cu motiv 9]

Strangeti din nou ambele suruburi ale sablonu-

lui cu motiv .

® Pornirea/oprirea produsului

Pentru pornirea si schimbarea modurilor de ilu-
minare, ap&safi tasta pornire/mod/oprire
atat de des, ca in modul descris in continuare:

1 x apdsati: pornit, motive rotative
2 x apdsati: pornit, motive in picioare
3 x apdsati: proiector cu motiv LED oprit

® Modificarea unghiului de
proiectare

Pentru a modifica unghiul de proiectare al pro-
iectorului cu motiv LED [1], sl&bifi surubul de fi-
xare [2].
Aducefi proiectorul cu motiv LED [1]in pozifia
doritd si strangefi din nou surubul de fixare
cu ména.

® Curdtare si intretinere

PERICOL DE ELECTRO-
CUTARE! inainte curdtare scoatefi blocul de
alimentare de la refea/LED driver | 5 | din prizd.
PERICOL DE ELECTRO-
CUTARE! Din motive de siguranfd electricd apara-
tul nu are voie sd fie curdfat niciodatd cu apéd sau
alte lichide sau chiar introdus in apd.

Pentru curé&tare folositi doar o lavetd uscatd,

care nu lasé scame. In cazul murdériei persis-

tente, folositi o lavetd usor umezitd.

® Inlaturare

Ambalajul este produs din materiale ecologice
care pot fi eliminate la punctele locale de reciclare.

N Respectati marcajul materialelor de am-
&)  balaj pentru eliminarea deseurilor, aces-
a

tea sunt marcate de abrevierile (a) si
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cifrele (b) cu urmé&toarea semnificatie:
1-7: plastice/20-22: hértie si car
ton/80-98: substanfe de conexiune.

Puteti obtine informatii despre posibilits-
file de eliminare a produsului de la ad-
ministratia locald.

=

Pentru a proteja mediul inconjurétor nu
eliminati produsul dumneavoastrd la gu-
noiul menaijer atunci cdnd nu mai poate
fi folosit, ci predati-l la un punct de co-
lectare. V& puteti informa cu privire la
punctele de colectare si orarul acestora
de la administrafia competentd.

1

® Garantie si service

Indicatiiz Pentru acest produs primiti o garantie
de 36 de luni de la data achizitiei . Produsul a fost
produs cu atenfie si verificat inainte de livrare. Dacé
in timpul perioadei de garantie existd erori de pro-
ductie sau materiale, v& rug&m s& contactati furni-
zorul.

Deteriordrile cauzate de manipularea necorespun-
z&toare, nerespectarea manualului de utilizare sau
intervenfia persoanelor neautorizate sunt excluse
de la garantie. Cele mai multe defecte de funcfio-
nare sunt cauzate de utilizarea defectuoasd. De
aceeq, la aparifia unei defecfiuni citifi mai intdi cu
atentie manualul de utilizare.

Contactati punctul de service al Uni-Elekira GmbH
inainte de retur: Dup& contactare produsul poate fi
preluat. Pachetele cu plata la destinatar nu pot fi ac-
ceptate. Prin serviciul de garantie nu se prelungeste si
nici nu se innoieste perioada de garantie de

36 de luni.

Timpul de nefuncfionare din cauza lipsei de confor-
mitate apdrute in cadrul termenului de garantie
prelungeste termenul de garanfie legal& de confor-
mitate si cel al garantiei comerciale si curge, dupd
caz, din momentul la care a fost adusd la cunos-
tinfa vaénz&torului lipsa de conformitate a produsu-
lui sau din momentul prezenté&rii produsului la
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vanzdtor/unitatea service pand la aducerea produ-
sului in stare de utilizare normald si, respectiv, al noti-
ficarii in scris in vederea ridicdrii produsului sau
predarii efective a produsului cétre consumator.

Produsele de folosinf& indelungatd care inlocuiesc
produsele defecte in cadrul termenului de garantie
vor beneficia de un nou termen de garantie care
curge de la data preschimbdrii produsului.

Uni-Elektra GmbH
Hummelbergstr. 6

72184 Eutingen im Gau
GERMANIA

Tel.: 00800 888 11 333
uni-service-RO@teknihall.com

[IAN 390897-2201 |

Pentru orice solicitare, va rugdm sa avefi la inde-
ménd& bonul de casd si numarul de articol (IAN

390897-2201) ca dovad& de achizitie.

Uni-Elektra GmbH
Hummelbergstr. 6
72184 Eutingen im Géu
GERMANIA

ClhyD)
[=]
C€ IP44
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Legenda pouzitych piktogramov

Preéitajte si pokyny!

il

Vystraha! Nebezpecenstvo
zdsahu elektrickym prodom!

=——=/DC | Jednosmerny prid/napétie

Nezdvisly prevadzkovy pristroj

“_/AC | Striedavy prid/napdtie

Polarita vystupnej svorky

Trieda ochrany Il

S ochranou proti striekajice;

vode (IP44)

Skratuvzdorny
bezpe&nostny transformdtor

Vhodné pre oblasf interiéru a
exteriéru

Waitt (efektivny vykon)

Bezpedénosiné upozornenia
Manipulaéné pokyny

Volt

Ochranné nizke napétie
(Safety extra low voltage)

Hertz (frekvencia)

Tento vyrobok nie je vhodny na
osvetlenie miestnosti v domdcnosti.

Re3pektujte vystrazné a bezpe&nostné
upozornenial

= Obal a vyrobok ekologicky
Zlikviduijte!

Nebezpecenstvo ohrozenia Zivota a
nebezpedenstvo nehody pre malé deti
a detil

Trieda ochrany I

LED projektor s
vymenitel' nymi motivmi

® Uvod

Blahozeldme Vam ku kipe Vasho nového

pristroja. Rozhodli ste sa tym pre vyso-

kokvalitny vyrobok. Dékladne si pregitajte
cely tento ndvod na ovlddanie. Tento névod patri k
tomuto vyrobku a obsahuje déleZité upozornenia pre
uvedenie do prevadzky a manipuldciu. Dodrziavaite
vzdy vietky bezpecnostné upozornenia. Pred uve-
denim do prevadzky prekontrolujte, &i je k dispozicii
sprdvne napdtie a &i su vietky diely sprdvne namon-
tované. V pripade otdzok alebo neistoty ohladom
manipuldcie s pristrojom sa prosim spojte s Vasim
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predajcom alebo servisnym pracoviskom. Tento n&-
vod si starostlivo uschovaite a pripadne ho odovzdaijte
tretej osobe.

PDF ONLINE
www.kaufland.com/manual

Na stranke www.kaufland.com/manual si mézete
stiahnuf této a mnohé dal3ie prirucky. Tymto QR




kédom sa dostanete priamo na nadu medzing-
rodng strénku (www.kaufland.com/manual). Klik-
nutim na prisludnd krajinu ziskate pristup k ndrodnému
prehladu nasich priruciek. Zadanim &isla vyrobku
(IAN) 390897-2201 mézete otvorit ndvod na

ovlddanie.

Tento vyrobok je vhodny na prevadzkovanie v

interiéri a exteriéri. Vyrobok je uréeny iba na pouzi-

vanie v stkromnych domdcnostiach a nie na
komer&né Gely.

@ Tento vyrobok nie je vhodny na

osvetlenie miestnosti v domdcnosti.

[1] LED svetlomet s
motivmi

Fixa&né skrutka

IE Pripojovacia
zéstreka

Prevle&nd matica
Spodné doska Skrutka $ablény

(ovéina) motivu

ZA-/rezimu/VYPINAC  [9] Sabléna motivu

tlagidlo Tesnenie 3ablény
Siefovy diel/ motivu
LED-driver Zapichovaci hrot

Siefovy diel/LED-driver + LED svetlomet s
motivmi:
Prikon: cca. 6,0W

LED svetlomet s motivmi:

Prevadzkové napdtie: 12V==
LED: 4x3,2V=—==
Menovity vykon: max. 6,0W

Stupefi ochrany: IP44 (s ochranou proti
striekajicej vode)

Model ¢&.: 10662KA

Siefovy diel/LED-driver:

Menovité napdtie primdrne: 220-240V~,
50-60Hz

Menovité napétie

sekunddrne: 12V==

/0]

IP44 (s ochranou proti

striekajocej vode)

Model &.: JT-DC12V6W-E4-1P44

Trieda ochrany:
Stupefi ochrany:

Vystupny vykon: 6,0W
Vystupny prid: 0,5A
Priemernd efekfivnost

v prevadzke: 70%

Prikon pri nulovej zafazi: ~ max. 0,3W

Maximdlna menovitd
teplota vonkajsej plochy
pre napdjanie pridom (tc): 75°C

1 LED svetlomet s motivmi 1 zapichovaci hrot
1 spodnd doska (ovalna)
6 3ablén motivu

1 ndvod na obsluhu

s vymiefate/nymi mo-
tivmi
1 siefovy adaptér

Bezpecnostné
upozornenia

VSETKY BEZPE NOSTNE UPOZORNENIA
A POKYNY USCHOVAJTE PRE NESKORSIE
POUZITIE!

i

Tento vyrobok nie je na hranie, nepatri do rik
defom. Deti nedokdzu rozoznaf nebezpecen-
stvd, ktoré vznikaji pri manipuldcii s vyrobkom.
Tento vyrobok mézu pouzivat deti od 8 rokov,
ako aj osoby so znizenymi psychickymi, senzo-
rickymi alebo mentdlnymi schopnostami alebo
s nedostatkom skdsenosti a vedomosti, ak so
pod dozorom, alebo ak boli pougené ohladom

Drzte deti vzdy v bezpeénei
vzdialenosti od vyrobku.
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bezpecéného pouzivania vyrobku, a ak porozu-
meli nebezpedenstvam spojenym s jeho pouZi-
vanim. Deti sa s vyrobkom nesmo hrat. Cistenie
a 0drzbu nesmd vykondvaf deti bez dozoru.
Dbaite na to, aby vyrobok montovali iba osoby
s odbornymi znalostami.

/\ OPATRNE! NEBEZPECENSTVO PREHRIA-

TIA! Vyrobok neprevédzkujte v obale.
Vyrobok po pouziti znovu uschovaijte v obale,
aby sa zabrénilo nedmyselnym poskodeniam.
Nefahaite za siefové vedenie vyrobku a zabez-
pecte, aby bolo polozené tak, aby nafi nikfo
nestdpal alebo of nemohol nikto zakopnut.
NEBEZPECENSTVO PORANENIA! Zo-
bezpedte, aby bol pri odstrafiovani LED projek-
tora odstréneny aj zapichovaci hrot [11], aby
nepredstavoval Ziadne nebezpe&enstvo (napr.
zakopnutie).

Na vyrobok neupeviiujte Ziadne dodatoné
predmety.

ﬂ V2L {2\ 113] Tento vyrobok pouZivajte

iba vtedy, ked' je ndlezite nainstalovany.

Zabraiite nebezpeéenstvu
ohrozenia Zivota v désledku
zasahu elektrickym prudom!

Pred pouZivanim sa ubezpeéte, Ze sa siefové
napdtie v zasuvke zhoduje s potrebnym pre-
vadzkovym napétim vyrobku (220-240V~).
Pred pripojenim k elekirickej sieti vzdy skontro-
lujte, &i LED svetlomet s motivmi | 1 | a siefovy
diel/LED-driver | 5 | nie s poskodené.

Ak zistite akékolvek poskodenie vyrobku, nikdy
ho nepouzivaite.

Siefové vedenie tohto vyrobku nie je mozné
vymenit; ak je siefové vedenie poskodené, je
potrebné cely vyrobok zlikvidovaf.

Nikdy neotvéraite Ziadny z elektrickych prevadz-
kovych prostriedkov, ani do nich nestrkaite Ziadne
predmety.

Siefové vedenie chrarite pred ostrymi hranami,
mechanickou zéfaZou a hordcimi povrchmi.
Neupeviiujte pomocou ostrych svoriek alebo
klincov.

Pred montéZou, demontdZou alebo Eistenim
vzdy vytiahnite siefovy diel/LED-driver | 5 | zo

zdsuvky.
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Pripojovace] zdstréky [ 6] vyrobku ani samot-
ného vyrobku sa nedotykajte mokrymi rukami.
Ak vyrobok dlh3i &as nepouzivate, odpoijte ho
z elekirickej siete.

V pripade otdzok tykajicich sa vyrobku alebo
pochybnosti sa obrafte na odbornd elektropre-
dajfu.

Vyrobok pouzivaite len spolu s dodanym siefo-
vym dielom/LED-driverom | 5 | typu (Model &.
JT-DC12V6W-E4-IP44), inak zanikajd akékol-
vek ndroky na poskytnutie zaruky.
Osvetlovacie prostriedky nie je mozné vymenit.
Ak osvetlovacie prostriedky na konci svojej Zi-
votnosti vypadny, je potrebné vymenit cely
vyrobok.

Myslite na to, Ze siefovy diel i mimo prevadzky
produktu nadalej prijima urcity vykon, pokial
sa nachddza v zdsuvke. Pre Gplné vypnutie
vyrobku vytiahnite siefovy diel/LED-driver
zo zdsuvky.

Vyrobok sa nesmie pouzivaf bez spravneho
naindtalovania vietkych tesneni a $ablény
motivu.

® Umiestnenie vyrobku

NEBEZPECENSTVO ZAKOPNUTIA!
Zabezpegte, aby bolo privodné vedenie polo-
zené tak, aby po fiom nikto nemohol prejst,
resp. sa on potkndf.

Odstrante cely obalovy materidl z vyrobku.

Poznamka: Na dosiahnutie dobrého vykonu pre-
mietania sa odporica umiestnif vyrobok najmenei
1,5m a maximdlne 10m od plochy premietania
(stena, strop atd’).

Montéi zapichovacieho hrotu [11]:
Pri zastrkovani zapichovacieho hrotu [11] noste
ochranné rukavice.
Nemontujte zapichovaci hrot [11], ked je zem
zamrznutd.
Dbaijte na bezpeént polohu.
NepouZivajte ndsilie, napr. tdery kladivom,
ked zastrkujete zapichovaci hrot [11] do zeme.
Poskodzuje to vyrobok.



LED projektor nasadte na zapichovaci hrot [11]
(obr. E).

Zastréte zapichovaci hrot [11] hiboko do zeme
travnika alebo hriadky (v interiéri alebo exte-
riéri), aby pevne drzal (obr. E).

Montaz spodnej dosky [3 ]:

LED projektor nasad'te na spodni dosku
(obr. A). Vyrobok nésledne umiestnite na rovny
povrch.

Montési siefového dielu/LED-drivera[5]:

LED svetlomet s motivmi |I| sa nesmie pouzivaf
bez riadne upevnenych tesniacich krizkov!
Zapoijte pripojovaciu zdstreku E LED projek-
tora do pripojovacej zdsuvky siefového dielu/
LED-drivera | 5 | (obr. C).

Ototte uzdver prevlecnej matice | 7 | v smere
hodinovych ru¢igiek, aby ste zafixovali spojenie
(obr. C).

Siefovy diel/LED-driver | 5 | zapojte do zdsuvky.
Vyrobok je teraz pripraveny na pouzivanie.

Vymena $ablény motivu [9:

Uvolnite a odstréite obe skrutky $ablény mo-
tivu | 8 | na schranke LED projektora.

Odstraite $ablénu motivu [9] tak, Ze ju vytiah-
nete.

Daijte pritom pozor, aby ste sa nedotkli diapo-
zitivu.

Vlote spravne Zeland $ablénu motivu [9] a
upevnite ju.

Poznéamka: Sablénu motivu mozno vlozit len
jednym smerom. Umiestnite svetlomet s motivmi
prednou stranou k sebe a pri vkladani venujte
pozornost $ipke na $abléne motivu.

Pred zasunutim $ablény motivu [9] skontrolujte,
&i je tesnenie $ablény motivu [10] sprévne
umiestnené.

Opéf utiahnite obe skrutky 3ablény motivu [8]

Zapnutie/vypnutie vyrobku

Ak chcete zapnit a menit reZimy svietenia,
stlagte ZA-/rezimu/VYPINAC tlagidlo [4] tak

asto, ako je opisané nizdie:

1 x stladit: zapnuty, rotujice motivy
2 x stlagif: zapnuty, stojace motivy
3 x stlagit: LED svetlomet s motivmi vypnuty

Zmena uvhla ziarenia

Ak chcete zmenif uhol premietania LED svetlo-
metu s motivmi [1], uvolnite fixand skrutku [2]
Umiestnite LED svetlomet s motivmi [ 1] do Zela-

nej pozicie a opdt pevne zatiahnite fixaénni

skrutku [2].

® Cistenie a udriba

NEBEZPECENSTVO
ZASAHU ELEKTRICKYM PRUDOM! Pred
Cistenim vytiahnite siefovy diel/LED-driver| 5 | zo
zésuvky.
NEBEZPECENSTVO
ZASAHU ELEKTRICKYM PRUDOM! 7 dé-
vodu elektrickej bezpe&nosti nikdy nesmiete istif
pristroj vodou alebo inymi kvapalinami alebo ho
pondraf do vody.
Na ¢istenie pouzivaite iba sucht handrigku,
ktord nepUifa vldkna. Pri silnejSom znedisteni
pouzite jemne navlhéend handricku.

® Likvidacia
Obal pozostéva z ekologickych materidlov, ktoré
mézete odovzdat na miestnych recyklagnych zber-

nych miestach.

Vsimaite si prosim oznacenie obalovych

L’b?) materidlov pre triedenie odpadu, s0
2 oznalené skratkami (a) a &islami (b) s
nasledujicim vyznamom: 1-7: Plasty /
20-22: Papier a kartén / 80-98: Spo-
jené latky.
. O moznostiach likvidacie opotrebova-
5

ného vyrobku sa mézete informovaf na
Vasej obecnej alebo mestskej sprave.
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Ak vyrobok dosluzil, v zaujme ochrany
Zivomného prostredia ho neodhodte do
domového odpaduy, ale odovzdajte na
odbornu likvidaciu. Informdécie o zber-
nych miestach a ich otvéracich hodindch
ziskate na Vasej prisluinej sprave.

=i

® Zaruka a servis

Poznéamka: Na tento produkt poskytujeme
zéruku na dobu 36 mesiacov od datumu kipy.
Vyrobok bol dékladne vyrobeny a pred dodanim
svedomito skontrolovany. Ak sa v zaruénej dobe
predsalen vyskytni vyrobné chyby alebo chyby
materidlu, ihned’ prosim kontaktujte Vadu 3pecializovand
predajfu.

Zo zaruky s vyligené skody spdsobené neodbornou
manipuldciou, nedodrzanim ndvodu na obsluhu
funk&nych porich je zapri¢inend nesprévnym ovlé-
danim. Pri vyskyte funkénej poruchy preto najskér
nahliadnite do Vasho ndvodu na pouzivanie.

Pred prip. spétnym odoslanim pristroja kontaktujte
prosim servisné pracovisko Uni-Elektra GmbH. Az
po dohovore méze byt produkt prijaty naspdf.
Zésielky bez uhradeného postovného nebudi
prevzaté. Zaruénym plnenim sa zdruéné doba
36 mesiacov nepred|zuje ani neobnovuje.

Uni-Elektra GmbH
Hummelbergstr. 6

72184 Eutingen im Géu
NEMECKO

Tel.: 00800 888 11 333

(8K uni-service-SK@teknihall.com

|IAN 390897-2201 |

Pre vietky otdzky maite pripraveny pokladniény
doklad a &islo vyrobku (IAN 390897-2201) ako
dékaz o kipe.
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NereHpa Ha usnonseaHure nuKkrorpamm

il

Mpouertete ykasanumsral

Mpenynpexnenunel OnacHocr ot
ToKOB yaap!

MocrosaxeH TOK/I'IOCTOSlHHO
HanpexexHue

===/DC

Hesasucum ynpasnssaw 6nok

MpomeHnue Tok/npomeHnnBo

~_/AC
HanpexxeHue

lMonspHOCT Ha M3XOAAATA BPB3KA

Knac Ha sawmra |l

3awwTa cpewy sBonHM npbeku (IP44)

Mpeanasex tpaHcpopmarop,
YCTOMUMB HO KbCO CbEAMHEHME

3a ynotpe6a Ha 3aKPUTO M OTKPUTO

Watt (aktmeHa MolwHoCT)

Ykasanus 3a 6esonacHoct
Yka3aHMs 30 nemncrems

Volt

BesonacHo capbxHMcKo HanpexeHue
(Safety extra low voltage)

-
N

Hertz (yectota)

To3u nponykT He e noaxoasLy 3a
ocBeTNeHMeE B AOMALLHKU YCOBMS.

Cnassalite npenynpexnexusta u
ykasaHusta 3a 6esonactHocr!

Orcrpatete onakoskara v npoay-
== | KTQ KATO OTNOABK B CbOTBETCTBUE C
NPaBMNATA 30 ONA3BAHE HA OKOT-
Hata cpenal

OnacHOCT 3a XMBOTA M ONACHOCT OT
3nononyka 3a 6ebera u manku peual

A
iR

Knac Ha 3awmra lll

LED npo>keKTop ¢bc CMEHAEMM
MOTUBM

® YBon

Qi! BeH npoaykr. Mons, npouetete BHMMA-

TEeNHO LANOTO PLKOBOACTBO 3a ekcnnoaraums. Tosa
PBKOBOACTBO € YACT OT NPOAYKTA U CbABPXKA BAXKHM
YKOa3aHMs 30 MYCKAHETO B AeiCTBME M ynotpebara.
BuHaru cnossaitre Beuukm yKasaHus 3a 6e30macHocT.
Mpenn nyckaxe B neicTamne npoeepete nanM e Ha-

Mosznpasssame Bu ¢ nokynkara Ha To3m
Hos ypen. Bue musbpaxre Bucokokauecr-

nmue noaxoaquoTo HanpexeHme 1 nanm BCUYKM
44CTHM CA MOHTUPAHK NPABUIHO. Ako umare BBNPOCU
M CT€ HECUTYPHM NO OTHOLWEHME HA 6oqueHeTo
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¢ ypena, mons, obbpHete ce kbM Bawms teprosey
unu ke obcnyxxeawms cepsums. Mons, cexpanssarite
TPMKIMBO TOBA PHKOBOACTBO M NpM HeobxoanMMocT
ro NpeaaiTe Ha cneasawute notpebuTent.

PDF ONLINE

www.kaufland.com/manual




Ha www.kaufland.com/manual moxerte na msternure
TOBA M MHOTO ApYrM pbkosoactea. Tosun QR kon we
Bu oTeBene amMpekTHO 0O HAWATA MEXAYHAPOOHA
ctpanmua (www.kaufland.com/manual). C knuksare
BbPXY CbOTBETHATA ABPXKABA Le NOCTUIHETE A0
HOALMOHAMNHMS NPETNen HA HAWMTE PLKOBOACTBA.
Ypes sbBEXAaHe Ha Homepa Ha aptukyna (IAN)
390897-2201 moxeTe Aa oTBOPUTE PLKOBOS-
CTBOTO 30 €KCMNOATALMS.

Tosu nponykt e nooxoasw 3a ynorpeba Ha 30KPUTO
u otkpmro. [ponykTsT e npenHasHayeH 3a ynotpeba
CAMO B IOMALLHM YCIOBMS, HE 30 KOMEPCHMANHK Liefnu.

Tosmn npoaykrT He e noaxoaa 3a
ocBeTneHne B NOMALLHK YCnoBMA.

II, LED npoxekrop ¢ Crenunutenta

MOTHBU ramka
Duikempaly BuHT BuHT Ha wabnoxa ¢
Octoga (osanHal) MOTMBM

Byron Bkn./Pexum/ [9] Lia6noH ¢ motmen

Mskn. YnnbTHeHWe Ha wa-
3axpatsaw anantep/ 6noHa € MOTHEBM
LED driver Konue

@ Cebps3sauy wencen

3axpaneaw apanrep/LED-driver +
LED npo>keKkTop ¢ MOTUBM:
KoHcymupara mouwrocrt: ok. 6,0W

LED npo>kekTop ¢ moTuBM:

PabotHo Hanpexenne: 12V=—=
M3tounmk Ha ceetnmHa: 4 x 3,2V=—==
HommHanHa mowHoct:  Mmakc. 6,0W

CreneH Ha 3awura: IP44 (3awuta cpewy
npbcku Boaa)

Moapen Ne: 10662KA

3axpaHeaw apantep/LED driver:
MbpBHMYHO HOMUHANHO

HanpexeHue: 220-240V~, 50-60Hz
BropuuHo HommHanHo
HanpexeHue: 12V=

I1/[0]
IP44 (3awuta cpewy
npbCcku BoAa)

Monen Ne: JT-DC12V6W-E4-IP44

Knac Ha sawmra:
CreneH Ha 3awmra:

M3xonauwa MoLHoCT: 6,0W
M3xomaw Tok: 0,5A
Cpeanta edektmBHoCT

npu paborta: 70%
KoHcyMmupara mowHoct

npw Hynes ToBAp: Mmake. 0,3W
Makcrumanta

TEMNepaTypa Ha

BbHLWIHATA nOB'prHOCT

30 3axpaHeaneTo tc):  75°C

1 LED npoxektop cbc 1 ocHosa (osanHal)
6 WwabnoHa ¢ MOTUBM
1 prroeoacTeo 3a

ekcnnoarauyma

CMEHSeMU MOTUBM
1 3axpaHxBaw agantep
1 konue

A YkaszaHus 3a 6esonacHocr

BuHaru npbxre neuara naneve ot
ﬁf’% npoayKra.
Tosn npoaykT He e urpayka 1 He 6uea aa no-
nana B pbuete Ha aeua. [euara e morar aa
NPEeLEeHSBAT ONACHOCTUTE, KOUTO BB3HMKBAT
npu BopaseHe ¢ npogykra.
Tosu nponykT MoXe Ad ce M3MON3Ba OT Aeua
HaA 8 roAMWHA BBL3PACT, KAKTO M OT UL C
OrPAHUYEHM PUNUECKM, CEH3OPHU UMUK YM-
CTBEHM CNOCOBHOCTH, UK 63 ONUT U 3HAHMS,
QKO €a Nof HAA30p MK ca Bunm
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MHCTPYKTMPaHM 30 BesonacHara ynotpeba Ha
NPOAYKTA W pasbMpaAT NPOUSTUYALLMTE OT TOBA
onactocti. [leuara He 61Ba na mrpast ¢ npo-
aykra. [MouncreaHeTo M NnoaApbLXKATA A He
ce M3MBAHABAT OT Aeua 6e3 Haasop.
Cvbntonasaitte NpoayKkTsT 0A C& MOHTMPA
CAMO OT CNELMANUCTU.

BHUMAHME! ONACHOCT OT NPErPS-
BAHE! He m3nonssaiire npoaykra ¢ onakos-
kara.

Cnen ynotpeba cbxpaHseaiite npoaykTa ot-
HOBO B OMAKOBKATA, 30 [ M3BErHeTe HEBOMHM
nospenu.

He onsaarite saxpansawms kaben Ha npony-
KTa. YBeperTe, ue TOM e NOCTaBeH TaKa, Ye Hu-
KOM A He o NPEecKayd MM Oa He Ce NPEenbBa
B Hero.

OMNACHOCT OT HAPAHSABAHE! Ysepere
ce, ye npu otctpatssaHe Ha LED npoxekropa
ussaxaare cuiuo u kondeto [11], Taka ve To aa
He NPeacTaBnsBa ONACHOCT (Hanp. ot crbeake).
He 3akpeneatite nombnHurentu npeametm
KbM NPOAYKTA.

|AJNPEOYNPEXK A EHUE! [ZEIN eIt

AYKTA CaOMO aKO € NPABUITHO MHCTANMPAH.

U3bareamrte onacHocr 3a
>XMBOTA OT TOKOB yaap!

IMpenu ynotpeba ce yseperte, Ye HANPEXKEHMETO
HO eNeKTPUYECKATA MPEXd OTTOBAPS HA He-
06x0AMMOTO pabOTHO HAMPEXEeHUe Ha NPo-
aykta (220-240V~).

Mpenu Bcsko BkNioUBAHE KbM enekTpuyeckara
Mpexa nposepseakte LED npoxekropa ¢ mo-
e | 1 | v 3axpansawms apantep/LED driver
30 €BEHTYQMHM NOBPEAM.

Hukora He msnonssaitte npoaykra, ako 3abe-
NEeXMTE HIKAKBM NOBPeau.

3axpaHBALLMST KABEN HA TO3M NPOMYKT HE MOXE
[a ce NoAMeHS; aKO 30XPaHBALLMST kaben e
MNoBPeMeH, LenusT NpoayKT cnedsa na 6bae
OTCTPAHEH KATO OTNANLK.

Hukora He otBapsite enektpryecko cpenctso
M He NoCTaBSMTE NPEOMETM B HETO.

MNasere 3axpaHeawms kaben ot octpu prboBe,
MEXAHMYHO HOTOBAPBAHE M TOPELLM NOBbPX-
HOCTM.

He ro ¢ukenpaiire ¢ octpm ckobu mnm MMpoHM.
Butaru mskntousaitte saxpaxeaiums angantep,/
LED driver | 5 | ot koHTakTa Npean MOHTAX, ae-
MOHTAX MMM MOYMCTBAHE.

He nokoceavire Huro cabp3saums wencen [6
HQ NPOAYKTA, HATO CAMMS NPOMYKT C MOKPM
phle.

Mszkniousarite npoayKTa ot enekTpuyeckara
MPeXa, KOraro He ro M3nonseare no-gbro
BpeMe.

Ako 1mare BbIPOCH MK KoNebaHUs OTHOCHO
NPOMYKTA, C& KOHCYNTUPAMTE CbC CMELMani-
3MPAH eNeKTPOCEepBM3.

M3nonssaitte npooykTa caMo ¢ AOCTaBEHMS
saxpaneaw apantep/LED driver | 5 | ot TMna
(Momen Ne JT.DC12V6W-E4-IP44); 8 npotu-
BEH CMy4ait OTNOAAT BCUYKM MPETEHLIMM 3a
rapaHums.

M3TOUHMKBT HO CBETNMHA He Ce NOAMEHS.

Ako B KPS HQ EKCMNOATALMOHHMS CH XKMBOT
M3TOYHMKBT HO CBETNIMHA € HEM3MPABEH, LIENMST
MPOMYKT Cleasa Ad Ce NOAMEHM.

Mmaite npensuma, ye nopm NpoAyKTsT A He
paboTH, 30XPAHBALLMST AAANTEP KOHCYMMPA
eneKkTpoeHeprus, AOKATO TOM € BKIIOYEH B
KOHTOKTA. 30 MbAHO M3KIMIOYBAHE HA MPOOYKTA
oTcTpaHete 3axpaHeawms agantep/LED driver

OT KOHTAKTA.
MponykrsT He 6uBa na ce usnonssa, H6e3 na
ca MHCTGHMPOHM I'IPCIBMJ'IHO BCUYKUN yI'IJ'IBTHe-
HMS M LWABAOHDBT C MOTUBM.

MHcranupaHe Ha npoayKTa

ONMACHOCT OT CMbBAHE! Ysepere ce,
Ye 30XPaHBALMST KaBen e NONOXeH Taka, Ye
HUKOM Al HE FO MPeckayd Mnu Ad He ce npe-
nbBA B HETO.

OrtcrpaHeTe HAMBAHO ONAKOBBYHMS MaTepMaAn
OT NpomyKTa.

YkasaHue: 3a nocturaHe Ha Bobpo KauecTso
HO NPOXEKLUMITA Ce MPEnopBbYBA NPOAYKTHLT Ad
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6bae noctaBeH HA MMHMMYM 1,5m 1 Ha MOKCUMYM
10m oT NpoXeKUMOHHATA NOBBPXHOCT (cTeHa, Ta-
BQH v Ap.).

MonTtupaHe Ha konuero
3a 306mBaHe Ha Konyeto IE HOCeTe NpennasHn
PBKABMLM.

He montupaiite konuero @ aKo 3eMsTa e
30MpB3HANA.

Cvbntonasarite 6e30MacCHOTO My PA3NONoXxe-
Hue.

He npunaraiite rpyba cuna, Hanp. yaapw ¢
uyk, Korato 3abusare KonyeTo E B 3eMsTa.
ToBa nospexaa Npoaykra.

Mocrasete LED npoxektopa Bbpxy konueto
(ur. E).

3abuitte konueto |11] nbnboko B 3emsTa, B Tpe-
BATA MAM LBETHATA nexa (Ha 3akpuTto muam or-
kpmTo), 30 Aa cTom ctabunto (dur. E).

MonTtupaHe Ha ocHoBara :
Mocrasete LED npoxekropa Bbpxy ocHosata
(¢ur. A). Cnen tosa nocrasete npopykta
BbPXY PABHA MOBBPXHOCT.

MoHTupaHe Ha 3axpaHsawms anantep/

LED driver [5]
LED npoxektopsT ¢ MoTvem | 1 |He 6uea aa ce
u3nonsea 6e3 NPABMUIHO MOHTUPAHM YHTbTHM-
TenHu npbereHm!
Bkntouete cebp3sawms wencen IE Ha LED
nNpoxekTopa B 6yKcara Ha 3aXPAHBALLMS
anantep/LED driver | 5 | (¢pur. C).

3aBuiTe CbEAMHUTENHATA AMKA | 7 | MO NocoKa

HO YOCOBHMKOBATA CTPENKa, 3a Ad drkcupaTe
spb3kata (dur. C).

Bkniouete saxpaneawms anantep/LED driver
8 kontakTa. Cera npoaykTsT e B ekcnnoara-
LMOHHA FOTOBHOCT.

CmsHa Ha wabnoHa ¢ motuem 9 J:
Pazsuiite m OTCTpAHETE NBATA BMHTA HA Wa-

6noHa ¢ mMoTvBM | 8 | Bbpxy Kopnyca Ha LED
MPOXeKTopa.
Orcrpanete wabnowa ¢ motmem [9], kato ro

mispagure.

YBepere ce, ye He NOKOCBATE AMAMO3UTMBA.
Moctasete n3bpanms wabnox ¢ motmem [9 |
obpartHo U ro 3akpenere.

YkazaHue: LLlabnonst ¢ MoTMBKM MOXe aa
ce NocTaes camo B eaHa nocoka. Pasnonoxere
NPOXEKTOPA C MOTHBM C MPEOHATA CTPAHA KbM
Bac v npu nocrassHeto obbpHeTe BHUMAHME
HQ CTPENKATa BbPXY WABNOHA C MOTHBM.
YBeperte ce, Ye ynnbTHEHMETO HA WAbBnoHa ¢
moTmeu [10]| € MO3ULMOHUPAHO NPABMAHO,
npeau na noctasue wWabnoHa ¢ motem [ 9.
3arerHere OTHOBO [BATA BUHTA HA WABNOHA €

MOTHBM .

® BxniousaHe/MskniousaHe Ha
npoaykra

3a BKNIOYBAHE M CMAHA HO PEXMMA HA CBETEHE
HatucHeTe 6yToHa Bkn./Pexxum/Mskn. | 4 | Hs-
KOMKO MbTH, KOKTO € OMMCAHO MO-Aony:

1 x HaTMCcKaHe: BKJ‘l., BbpPTALLM C€ MOTMBU

2 x HaTuckake: Bkn., croswm Motmem
3 x Hatnckane: LED npoxektop ¢ MotMemM m3kn.

® [MpomsaHaA HA BIbIA HA NbYA

30 na NPOMEHUTE BIBAA HA NPOXEKLMS Ha
LED npoxektopa ¢ MoT1BM passuiTe

buKkeHMpalms BUHT .

Hacouerte LED npoxektopa ¢ MotmaM

XKENAHOTO NOMOXEHME M 3aTETHETe OTHOBO
HQ PBKA GUKCHMPALUMS BUHT

® [MoumncTtBaHe M NOAAPBXKA

onacHocT of

TOKOB Y[OAP! lNpenun nouncrsate mskmntouete
3axpaneaims 6nok/LED driver | 5 | ot koHTakTa.

LIl €13 1413] OMACHOCT OT

TOKOB YO AP! Ot cvobpaxeHus 3a enektpude-
cka 6e30nacHOCT ypeasT He 61BA HUKOTA AA Ce No-

4YMCTBa C BOOAA UNK APYIN TEHHOCTU, HATO Aa ce
notang sbB BOAA.
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30 noumcTBaHE M3MOM3BANTE CAMO CyXa KbPNA,
KOSTO He ocTaes BnackHkM. [pu no-cunkHo 3a-
MbpCABAHE M3MON3BAMTE NEKO HABNCAXKHEHA
Kbpna.

® UsxsbpnsaHe

Onakoekata e M3PG6OT6HG OT €KONNOTMYHU MaTe-
pnanu, KOMTO MOXe Aa npenanere B MECTHUTE
NYHKTOBE 30 peunknmpaHe.

3a pasnenHoto cvbMpaHe Ha OTNaRb:

L,‘?) uute cvbnionaBakiTe MAPKMPOBKATA HA
¢ ONAKOBBYHMTE MATEpPUAny, Te ca Map-
KMPQHU CbC chkpallenus (a) u umdpm
(6) cbc cnenHoto 3HaueHme: 1-7:
nnactmacn/20-22: xaptisa u kap-
ToH/80-98: KOMNO3UTHM MaTepuanm.
- OTHOCHO BbIMOXKHOCTUTE 30 OTCTPAHS-

BAHE HA M3Ne3nus ot ynotpeba nponykr
KaTO oTNam®K ce UHpopmmparite ot Ba-
wara oBWMHCKA MK TPAACKA YNpaBa.

B nHTepec Ha onassaHeTo Ha okonHarta
cpena He U3XBBPMANTE M3NE3NMs OT yno-
Tpeba NpoayKT 30eAHO ¢ ButosuTe OT-
NapbLM, d ro NpeaaniTe 3a NPABMIHO
peumknupaHe. 3a cbbupatenHuTe myH-
KTOBE M TAXHOTO pabOTHO BpeMe MoxeTe
na ce MHPopMMpaTe oT MecTHaTa yn-
pasa.

® lapaHums n cepeus

YBaxXaemMu KNUeHTH,

30 TO3M ypen nonyyasare 3 rofmHK rapaHLms ot
narata Ha nokynkara. B cnyyait Ha HecvotBetcTBME
Ha npopykTa ¢ Aoroeopa 3a npoaaxba Bue umare
30KOHHO NPABO 04 NPENSBUTE PEKNAMALMS npen
NPOAABAYA HA NPOJYKTA NPW YCOBUSTA M B CPO-
koeete, onpenenenu B un.112-115* or 3akoHa 3a
3awuta Ha notpebutenmre. Bawure npasa, npous-
TMUALLM OT NocoueHuTe pasnopenby, He ce orpa-
HMYQBAT OT HOLIATA NO-0OMY NPEACTABEHA TPrOBCKA
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rapaHums U He3aBsMCMMO OT Heqd NPOAdBAYDBT HA
NpPOoAyKTa OTroBaps 3a NMNCATA HA CbOTBETCTBUE
Ha I'IOTpe6MTeJ'ICKClTCl CTOKA € oorosopa 3a npo-
JJCI)K6C1 CbINACHO 3AKOHA 3a 3awmta Ha I'IOTpe6l4-
Tenure.

[ apaHUMOHHKST CPOK 3aMOYBA AA Teue OT Aatata
Ha nokynkata. Nasete nobpe opurMHanHara ka-
cosa 6enexka. Tosn AoKyMeHT e HeobXoaMM KaTo
[OKA3ATENcTBO 30 Nokynkara. Ako B pamkute Ha
TPM FOAMHM OT [ATATA HA 3aKYMYBAHE HA TO3M Npo-
LyKT Ce Nossu AedekT Ha MaTEPUAna Unu NpPoms-
BonCTBEH fedekT, NpoaykTsT Wwe 6bae HesnnarHo
PEMOHTMPQOH MMM 3aMeHeH - no Haw usbop. Ma-
PAHLMSTA NPERMONAra B PAMKMTE HO TPUIOAMILHMS
TAOPOHUMOHEH CPOK AQ Ce NPEncTaBaT AeeKTHMAT
ypen v kacosata 6enexka (kacosust 6oH) u nuc-
MeHO AQ ce 0BSCHM B KOKBO Ce ChCTOM AedeKTLT 1
KOrd € Bb3HMKHAN. AKO fedeKTsT e NOKPUT OT Ha-
wata rapaxums, Bue we nonyumre obpatto pe-
MOHTUPAHMS MK HoB npoaykT. C peMoHTa unm
CMAHATA HO MPOAYKTA HE 3aMOYBA A4 Teve HOB
FAPAHLMOHEH CPOK.

[apaHUMOHHATA ycnyra He YAbMKABA TAPAHLMOH-
HWs CPOK. TOBQ BAXKM CHLLO M 30 CMEHEHUTE U pe-
MOHTUPAHM YACTU. 30 EBEHTYANHO HANUYHUTE
nospenm 1 AedekTn ole Npu nokymnkara Tpséea
na ce cbobLM BEeAHAra cnefl PasonakoBAHETO.
EBeHTyanHure peMoHTH cnen M3TMUYAHE HA rapaH-
LIMOHHMS CPOK Ca cpelly 3annallaHe.

Ypenst e npousseneH rpUXIMBO Cnopen CTporuTe
M3MCKBAHMS 30 KQYECTBO M NOBPOCHBECTHO M3MK-
TAH Npeau noctaska. [apaHumsTa Baxu 3a Aede-
KTM HQ MATEPMAna MNKM NPOM3BOACTBEHN AedeKTH.
FapaHumsata He 06XBaLA YACTMTE HO NPOAYKTA,



KOMTO MOMANEXAT HA HOPMATHO M3HOCBAHE, MOPAAM
koeTo Morat aa 6vAaAT pasmexaaHu kato 6bvp3o
M3HOCBALLM Ce YacTh (Hanpumep dunTpM Mm
NPUCTABKM) MAM NOBPEAMTE HA YYNAMBM YOCTM
(Hanpumep npexbcaaum, 6atepuu unm Takmsa
npowmsseneHm ot ctbkno). [apaHumsTa otnaaa,
QKO ypembT € NoBpeneH Nopanm HENPABUIHO W3-
non3saHe Unum B pe3ynTGT HQ HeOoChLleCTBIBAHE

HA TEXHMYECKA I'Ioﬂﬂp'b)KKO. 30 I'IPOBMHHOTO yI'IO-
Tpeba Ha npopykTa TpS6Ba TOYHO AA Ce CNA3BaT
BCMUKM YKO3QHMS B YMTBTBAHETO 30 06CAYXBAHE.
MpenHasHaueHWe 1 OeMicTBIS, KOMTO He ce Npeno-
PBUYBAT OT YMBTBAHETO 30 €KCMNOATALMS MNH 34
KOMTO TO Npenynpexaasa, TpS6Ba 3aABbMKMTENHO
na ce m3bsrsar. NpoayKTbT € NpefHAsHaYeH Camo
30 YOCTHO, O He 3a cTonaHcka ynotpeba. Mpu 3no-
ynoTpe6a 1 HenpaBMIHO TpeTMpaHe, ynoTpeba Ha
CMAQA M NPU UHTEPBEHLIMM, KOMTO HE CA U3BBP-
LEHM OT KNOHA HA HAWMS OTOPUIMPAH CEPBM3,
FapaHUMATa OTNARQ.

3a aa ce rapantUpa 6bp3a obpabotka Ha Balims
CNy4aM, CNefBaiTe CNEeAHMUTE YKA3aHMS:

- 30 BCMUKM 30MMTBAHMS NOLAFOTBETE KOCOBATA
6enexka U MAeHTUOUKALMOHHNS HoMep
(IAN 390897-2201) kato nokasarencrso
30 nokynkara.

- Bsemerte aptukynHms Homep ot dabpuunarta
Tabenka.

- Mpy Bb3HMKBAHE HO GYHKLMOHAMHM MK APYTM
nedekT1 MbPBO ce CBbpXeTe no TenedoHa
WNK Ype3 MMEMN C ROMYNMOCOYEHNS CEPBU3EH
otpen. Criep ToBA e NOMyuMTe AOMBAHMTENHA
uHbopMaums 30 ypexaaHeto Ha Bawara pe-
KnaMaums.

- Cnen cbrmacyBsaHe C HAWMS CEPBU3 MOXeTe
[a u3npatute aedekTHUS NPOAYKT HA NOCO-
yeHus Bu anpec Ha cepeusa 6esnnatho 3a
Bac, kato npunoxute kacosara 6enexka
(kacosus o) M nocoumTe B KAKBO Ce Che-
TOM AedeKTsT M KOTa e Bb3HMKHAA. 3a aa ce
u3berHat npobnemm c NPUEMaHeTo 1 AOMbI-
HUTENHM PA3XOAM, 3ATBIKUTENHO M3NON3BAMTE
camo aapeca, ko¥to Bu e nocouen.

Ocuryperte mM3npawaHeTo Aa He € KATO eKc-
npeceH TOBAP MM KATO APYT CeUManeH To-
Bap. Manparete ypena 3aeaHo ¢ Bcuukm
NPUHAANEXHOCTH, AOCTABEHM MPU NOKYT-
KATa, M OCUIypeTe NOCTATLYHO CUTYPHA
TPAHCMOPTHA OMAKOBKA.

PeMOHTH M3BBH rAPAHLMATA MOXETE [ Bb3NOXMTE
HO KNIOHO HO HOLMS CEPBM3 CPeLLy 3annaLyaHe.
Tou c ynosoncreme we Bu Hanpasu npensapu-
TenHa kankynaums. Moxem na obpabotsame
CAMO ypeam, KOUTO ca AOCTATbYHO OMAKOBAHM M
M3NPATEHM C MNATEHM TPAHCMOPTHM PA3XOaM.
BHumaHme: VMsnparete Bawwus ypen Ha knoxa
HO HOLIMS CEPBM3 MOYNCTEH M C YKA3AHME 30 fAe-
dekra.

Ypenure, U3npateHu ¢ HENNATEHW TPAHCMOPTHM
PA3XOOM - C HAMOXEH NAATEX, KATO eKCNPeCceH
WNK OPYT CMELMAneH TOBAP - He Ce MPUEMAT.

Hue we u3sbpLIMM 6€3MNATHO M3XBBPASHETO HA
usnparenute ot Bac nedpektHu ypeam.

Bvnrapus

Ten.: 00800 888 11 333
E-melin:  uni-service-BG@teknihall.com
IAN 390897-2201

Mons, o6bpHeTe BHMMaHKE, Ye CeaBaLmsT ag-
pec He e afpec HA CepBM3a.

[MbpBo ce cBbpIKETE C rOpenocoyeHns cepsmseH
LEHTBP.

Yuu-Enekrpa Frmé6X
Xymenbeprup. 6

72184 Ovttmnrer nm lom
[epmanms
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*Yn. 112. (1) Mpu HecvoTBETCTBME HA NOTPEBUTENCKATA CTOKA
€ noroBopa 3a Npoaax6a NOTPe6UTENsT MMA NPABO NA NPenssu
PeknamMaumsg, Kato NoMcka ot npoadesaya Aoa npuveene CTokarta B
cvoTBETCTBME C A0TOBOPA 30 Npoaax6a. B To3n cnyuait notpebu-
TeNnaT MOXe oa H36MPO ME)Kﬂy M3BBLPLWBAHE HA PEMOHT HQ CTO-
KATA MMM 3aMFHATA M C HOBQ, OCBEH AKO TOBA € HEBB3MOXHO
UNK U3BPAHMST OT HETO HAUMH 30 OBe3lLETEHME € HENPONOPLMO-
HAmNeH B CPABHEHME C APYIMs.

(2) Cmsra ce, ue nanen HaunH 30 obesweTssaHe Ha notpebu-
Tens e HeI'IPOI'IOPLlMDHGl'IeH, QaKO HEerosoto M3NON3BaHe Hanara
PA3XOAM HO NPOAABAYA, KOWTO B CPABHEHME C APYIUS HAYMH HA
obe3lLeTIBaHe Ca HEPa3yMHM, KATO Ce B3eMAT NPenBua:

. CTOMHOCTTA Ha NOTPebUTeNcKATa CTOKA, KO HAMALLE NMACa
HQ HECBOTBETCTBME;

2. 3HQUMMOCTTA HO HECHOTBETCTBUETO;

. BBIMOXKHOCTTA A Ce MPERNOXM Ha NOTpebuTens ApYr HAUMH
HO 06e3LeTIBAHE, KOMTO HE € CBbP3AH CbC 3HAUMTENHM Hey-
nobcTa 30 Hero.

Yn. 113. (1) Korato notpebutenckara croka He CbOTBETCTBA HA

[orosopa 3a npoaax6a, NPOAABAYBT & ANbXEH A4 5 NPUBEAE B

cboTBETCTBME C NOrOBOPA 3a Npoaaxba.

w

(2) Mpueexnareto Ha noTpeburenckara cToka B CboTBETCTBME C
noroeopa 3a nponax6a Tps6ea 4G Ce M3BLPLWM B PAMKMTE HA
€AMH Mecel, CYMTAHO OT NPeasBIBAHETO Ha peknamaumara ot
notpeburens.

(3) Cnen ustMuaHeTo Ha cpoka no an. 2 notpebuTenst uma
NPaBO A PA3BANM AOTOBOPA W Oa My Eble BbICTAHOBEHA 3aNAa-
TeHdTa CyMd unm aa mcka HOManNgBAHEe HA UeHAaTa Ha I'IOTPS6I4-
TENCKaTa CToKa cbracHo un. 114.

(4) Mpueexaareto Ha noTpebuTenckara cToka B CboTBETCTBME C
norosopa 3a npoaaxb6a e 6esnnarHo 3a notpebutens. Tol He
[BMXM PA3XOAM 30 eKCNeAMPaHe Ha notpeburenckara croka
MMM 30 MATEPMANHM 1 TPYI, CBLP3AHM C PEMOHTA M, 1 He Tpsibea
[Q NOHACS 3HAUMTENHM HeynobCeTea.

(5) Motpeburenst moxe aa ncka u obesuieTeHue 3a NpeTbpne-
HUTE BCNIEACTBME HA HECHOTBETCTBUETO BPEAM.

Yn. 114. (1) Mpu HecvoTBeETCTBIME HO NOTPEGUTENCKATA CTOKA C
noroBopa 3a npoaax6a 1 KoraTo NoTPEBMUTENST He € yaoBneTBo-
peH oT pelaBaHeTo Ha peknamauusta no un. 113, Toi uma
NpaBo Ha M3GOP MEXMy eNHA OT CENHMTE BBIMOXHOCTU: 1. pas-
BANSHE HO [IOTOBOPA M BB3CTAHOBABAHE HA 3AMNATEHATA OT HETo
CyMa; 2. HOMANIBAHE HA LieHaTa.

(2) Motpebutenst He MOXe AA NPETEHAMPA 30 BBL3CTAHOBABAHE
HO 3QMNATEHATA CyMA MK 30 HOMANSBAHE LIEHATA HA CTOKATA,
KOTQATO ThPTOBELBT CE ChINACK Aa Gbe M3BLPLIEHA 3AMIHA HA
noTpeburTenckara CToka ¢ HOBA MMM Nl Ce NONPABK CTOKATA B
PAMKMTE HQ eAMH MeceL OT NPEeNsBIBAHe HO PEKNAMALMSTA OT
notpe6urens.

(3) ToprosewsT e AnbXeH Aa YAOBNETBOPM MCKAHE 3Q Pa3BANsHe
HO OOroBOpPA M O Bb3CTAHOBM 3aNnaAreHara ot I'IOTpe6MTel'|S|
CyMa, KOTaTo Cef KaTo € YAOBNETBOPMN TPM PEKNAMALMM Ha
notpe6uTens upes M3BLPLIBAHE HA PEMOHT HQ €AHA W ChILA
CTOKQ, B PAMKMTE HO CPOKA HA rapaHumMaTa no un. 1 ]5, € Ha-
nMUe CNenBaLLa NOSBA HA HECHOTBETCTBME HA CTOKATA C AOTO-
Bopa 3a npoaax6a.
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(4) (Mpeanwha an. 3-0B, 6p. 61 o1 2014 r., B cuna ot
25.07.2014 r.) MNMotpebutenst He MOXe AQ MPETEHAMPA 30 Pa3-
BANSHE HO IOTOBOPA, OKO HECBOTBETCTBUETO HA NOTpebuTen-
CKATA CTOKA € AOFOBOPA € HE3HAUMTENHO.

Yn. 115. (1) Motpeburenst moxe Aa ynpaxHu Npasoto cu no
TO3MU pCl3ﬂel'| B CPOK A0 OBe roanHU, CYMTAHO OT OOCTABSAHETO HA
notpeburenckara croka.

(2) Cpokst no an. 1 cnupa na teve npes BpemeTo, HEOHXOAMMO
30 NONpaAekaTa Mnu 3aMgaHATa HA nOTpe6MTeﬂCKGTO CTOKa vnu 3a
NOCTUIAHE HO CNOPA3YMeHMe MexXay NPOAABaYad u notpeburens
30 pelaBaHe Ha cnopa.

(3) YnpaxHssaxeto Ha npasoto Ha notpebutens no an. 1 e e
06BBLP3AHO C HMKAKBB APYT CPOK 3a NPEASBIBAHE HA MCK, Pa3nu-
yeH ot cpoka no an. 1.

YkazaHue: 3a 1031 ypen nonyyasare rapaHums
ot 36 MeceLld, CUMTAHO OT AATATA HA MOKYMKATA.
I'IpouyKn;r € npomsseneH c HeO6XOﬂMMOTO BHMMO-
HME 1 npenu ekcneamumns e TeCtBaH D.O6pOC'I:BeCTHO.
Ako BBMPEKM TOBA MO Bpeme HA rapaHLUMOHHUS
CPOK Bb3HWUKHAT GABPUUHM MAM MATEPUANHM Ae-
eKTH, He30BABHO Ce CBBPIXKETE C TPrOBELd, MONS.

Ot rapaHumsTa ce M3KNKOYBAT NOBPEAM NOPAAM
HenpaeuiHa ynotpeba, HecnassaHe HA yMbTBA-
HeTO 3a ynoTpeba MM HaOMECA OT HEOTOPM3UMPAHM
nuua. MNoseueto byHKUMOHANHKM NOBPEOM ca npe-
OM3BMKOHM OT HeMpaBKnHa ynotpeba. 3atoea npu
¢yHKUMOHANHA NoBpena MbPBO NpoyeTeTe ynLTBa-
HeTo 30 ynoTpeba.

Caupxerte ce cve cepeumsa Ha Uni-Elekira GmbH,
npenu [a M3NpaTMTe eBenTyanHo npoaykra. Mpo-
DyKTBT MOXe AQ 6bae NpUeT easa cnea KOHCYNTaLms.
He ce npremar npatkm 6es nnateHa nowekcka
Takca. Cnep M3BbPLWBAHE HA TAPAHUMOHHA ycnyra
CPOKbT HA rapaHumaTa ot 36 Meceud He ce yabn-
XQBA M NOAHOBSBA.

Uni-Elektra GmbH
Hummelbergstr. 6

72184 Eutingen im Gé&u
TEPMAHI4

Ten.: 00800 888 11 333
uni-service-BG@teknihall.com



|IAN 390897-2201 |

MOJ‘ISI, NpPX BCUYKM 3ANHUTBAHMA OPDBXKTE HA pA3NO-

NTO>XXeHune Kacosms 6OH M HOMEepa Ha apTthkyna

(IAN 390897 -2201) kato nokasarencrso 3a nokyr-

Kara.

Uni-Elektra GmbH
Hummelbergstr. 6
72184 Eutingen im Gé&u
TEPMAHS
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